s

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

A

’

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phaone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hitschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kundepedr, - - o, A
‘CustomarNoAy = <43 e
Ho.diglent > & N “l_e:‘: i '_::;: e i
200015 "2 "83320738 - 1. 09.02.5004 .5
5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Suppller No, Delvery note Dale
Code foumisseur Bon de livralson Dale
91001046
10) l;lrzaécr;an 11) Bestellung/OrdeniCommanda 10} ﬁs;?uudalen des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) TeliFax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
our Reference lenal Cusk Dat Qur Departmenl Phi .
Vol rstienes | 5500045560 0000 tadic, comptbrm. ahont ok capaement TéiFaximme Ralrs arie .
0000051024 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
16) Versandar/Way cf Shipment‘Mode d'expédilion | frei  20)| unfret 21} Verpackungsarn 22) Versandzelehen 23) Gesamigewichl kg/ Welght ks / Poids kg
pakd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | porda Mode Cembatiage ideniifcalion de lenvoi brutto/grossimt netiamatiat
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.485 11.015

d'expéditlon

28 W danschif/Shipping Add.

20) Abladestelle/Unload Locaticn/Llsu de déchargement

2\

foo

Vormaterial 100 % véimvdcheliangsgepriift

%oBR
Yol¥z GV

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3&%@0
27) Pos.  28) K LY Part/RéférencaCllent 28) Material/Material/Réléronce 30) Menge 31%) Einheit
Item A 0 gChange/Eiat Technig! rpt p Cuantity Unli
Posta :' ! omerBalc hil n:“crlIent Produktienscharge/Productlon batch/Lot du producilen Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 . 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050575
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
T"
020 2516121890 11128302 N C i 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt Y
DEW 128180 4 715776
5000050574
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr(ift
030 2516121890 111283-02 N : 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hin%égrg‘:‘:gh%gg m" E+-NAGEL s,
DEW 128180 4 715776 ETTAZIONE MERCE
5000050576 Quantitd dichiarata: 3@1}0
20MnCrsS5 Quantita offettiva:

Quantita Imballi:

Conformita alle sche:l&‘imb o2 @E
Tvlu ftrj

Data contrelle:

Firma Q

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEO:

F

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Gelivery are binding, Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contracl. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, MlOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rackauf (Chairman),

Walter Bauer

15




ey

1,

{=

Hirschvogel Umfammtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MOBUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Group

Delivery Note
Kundende s i

den-h i o SteDElm g ke TUE
Cusiter No.< - s L fiate ¥ -
No.'di_{alé‘nf" G :?;~ Efc' T, :-Eah e ™
20011, Fipaddorss: 4 g i oos
5} Leferer-Nr. Usferscheln Datum
Suppller No. Delivery noie Date
Code foumisseur Bon da livralson Drata
91001046
10} $|r2e|lqc!;en 11} Bestellung/Order’Commande 10) ::;mzda:endas Bastelters 12) gﬁsemnteﬂung 13) TelSFaxDurchwahl 14) Unsero Auftras-Nr.
Voreriieencs | 5500045560 0000 Indie,comprém. crent Notrs ceparement Teraibmg " Rotrs ot .
0000051024 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V Vay of Shi Mede d'expadiion frelld 20) unm:}ﬂ 21) Verpackungsart 22} Versandzeithen 23) Gesamtgewicht kgl Weighl kgs / Poks kg
fonma_rg!er H|V0 . ?r:nco gr’fdu m?emballaga %ngaziﬁﬂ?\dc‘lsa Fenvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.485 11.015
25) VersandanscheifShipping AddressiAdresse d'expédilion 26) Abladsstelie/Unioad Location/Liau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CuslomerPar/RéférenceClient 29) Materia¥Materlal/Réiéranc 30) Mange 31) Einhett
tem X hanpe/Etat Techniq Bazelchntng/Dy /Descilp Quartity Unit
Posla K s B _cl ﬁlfent Produktionscharge/Production balch/Lod du produciion Quantité Unlt4
040 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050686
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050685
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepraft
060 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050688
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Ceuntry of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating custemers” General Terms or Conditions are net accepted hy us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www. hirschvogel,cormfenfagh.hitmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX
Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 G926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgant, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jdrg Ritckauf (Chalrman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
iTALY

JHAN

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

FPhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-Hr. t
Custamer No,.
Hu.:ﬂu clighf

2q01 '_1"?5';;_ S}:.;;:%" v’*i,

A

5) Llafererir

Lleferschein

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Suppller No. Dalivary note
Code foumlsseur Bon de livraison
91001046
O o Retunes | 1 BectlunlontenComnands O itlona) Custre Detn” | 7 s Depanmont. B BonalfaxEstenson " orortertiod
Volre référence 5500045560 0000 In¢le, complam. clfent Notre dépariement TélFaxintdma Nolre ordre no.
0000051024 0805 85380 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Moda #'expédillon | frel  20)] unfrei 21) Vematkungsar 22) Versandzelthen 23) Gesamigewich! ka/ Wekght kgs / Polds kg
forwa_ru_der HIVO . ?rg]r‘l’cn :gﬁaﬁlg ;izﬁ-]r::qemhallnua E!rggﬁlligm?-nﬂ:ii Fenvol brutto/gross/brut netto/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.485 11.015
25) Vemsendanschif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26} Ablad Jnload L leu da ¢& 0
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterfalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 20) Malerial/MalerialRé{érence 30) Menge 31) Einheil
Ttem Anderungsstand/EnglneeringChange/Eiat Technique fption/D: pti Quaniity Unit
Posie :’ _* _‘ A ": 1 '"D; .:,::;?.-I:]Fm Produkti ] batchiLol du Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050683
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1281804 715776
5000050684
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050681
20MnCrS5

Incoterms 2020:
Country of origin:
Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

FCA Denklingen
DE

AEC:  AEOF 104158

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES )00

Sparkasse Obefland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 006, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strage 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARIK)
ITALY

JA

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

GoslamerNo,
gf:;ﬂu_f:];unn;’ kS

20014 4. s

Kundene-Ne, =, e

oo 620054 .

5)  Lleferar-Ne. Uelerschein Dalum
Suppller No, Delivery note Date
Code foumlsseur Bon da llvralson Dale
91001046
O i [ e e | G’ | e | G
Volre référence 55000458560 Q000 Indic. complém, eliant Netre département TéliFaxIniémo Nolre ardre no.
0000051024 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Vi dart/Way af Shi dode d'expédition | frel 20} unfrei 21) Verpackungsar 22) Vessandzeichen 23) Gesamigewichl ka/ Weight kgs / Polds kg
fOI'WE'T('jEI' HIVO . fr::lco :gfl;ig :lﬁr:iqamhallaua E:Izgr?ﬁili?:gimﬂ& I'ervol brutto/grossibnut netio/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.485 11.015
25) Versandanschrift/shipping Address/Adsesse d'expédition 28) AbladestelleAlntoad Locallonleu da déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
o IF:grsnl @ .la'mdsmngssland!EnngBarl"i:l;;‘gl:;:luelélnl"';:chnlque @ Malufiamateﬂiue.i;é':::e ripll 0 g::ﬁﬂly o Er?irﬂﬂ
Posta :.’:.:.m h ur "; h n;‘cll_ienl P hamg batch/Lot du prodi Cuanlitd Units
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050682
20MnCrS5&
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 716776
5000050687
20MnCrS5 '
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128180 4 716776
5000050808
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsaepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery ara binding. Other, conflisting or deviating custemers” General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, iBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BY LADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik SmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Joérg Riickauf {Chaiman),

Walter Bauer

415




Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
iTALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
B6920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

A ¢

Custormere, * . Ko kA

Mo Baglent. e wioinsds Nog' 3 - e

20011, & o5 5 83320738 &
) Lieforer-Nr. Lleferschein Qatum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumnlsseur Bon da [ivialson Dals
91001046
O ourRelanpe [ 11 Bostelunoiereconmins 0 lonaiCustomeroata- | Ot eparmens ™ Pronerrax xtonion oo,
Volre référance 5500045560 0000 Indlc. complém, cliem Notro département Tél/Faxiniéme Hotre ordra no,
0000051024 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) Versandart/Way of Shipment/Mede d'expédiilon | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsatt 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
for\;va_rgjer HlVO . Fr:]ndco ::ﬁaég m'::lg'errhallage ﬁTﬁE:‘:glmﬂ; Fenvel brutto/gross/brul nette/netins!
Spedition Schweitzer X [see below see document 12.485 11.015
25) Versandanschrif’Shipplng AddressfAdresse dexpédition 26} AbladestsltesUnload LocationLiew de d
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MatedalKunde/CusiomerParVRélérenceClenl 28 MaleraliMaterial/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlgue Bezolkchnung! ipll iptlon Quantty Unit
Poste :(‘urjdenmarga'Cus_t'nrngrB_Elm:'_Lﬂ'clllanl ' Prod hage/f batshiLot du pred Quanité Uniié
130 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050802
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 716776
5000050812
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
156/62 161 14 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.920 po
Handling Unit Number Filling Quantity
55070917 - 55070930 280 pc

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020;
Country of origin:

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.cem/enfagh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXOX

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00410 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge) Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Riickauf {Chaimman),

Walter Bauer

5/5




5 " ®
T Hirschvogel
b 3

Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug recei -

Hirschvogel Umformtechnik GmbH muﬂgmrr;:i:g:ﬁsée;e% é‘l‘;rrichvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the

l7_j(_]p(?lfj.$ MODUGNO (BARI) Hirschvegel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

o N0 Do L E B wfDtam
* Mg W :
it s 83320738,
5} Lleferer-Nr, Lieferscheln
Supplier No. Delivery note
Code founisseur Bon da livraison
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Besielung/Ocier/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
Your Raference Additionzl Customer Data Our Depariment Phane/Fax Extonsion Our Order No.
Votre référence 55000 45560 00001 Indic, complém. client Notre déparlament TélfFax [niéma Nolre ardra no,
0000051 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50196749 .
19) VersandariWay of ShipmeniMode d'expéditian| frei 20| unfref 21) Verpackungsari 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg Welghl kos J Poids kg
pakd unpald Packing Shipping Marks.
fomqrger HIVO . franeo | portdi Mode d'emballage Identification de Fenval bruttelgrosstbrul nelto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 12.485 11.015
25) iShipping Address/ad drexpédit 26) Abl MUnload Location/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
700268 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr. 28) MateriatMaterialRé#érence 30) Menge 31} Einheit
ltem Customer Past No, Bazeichatng, ription/D [ Quanity Unit
Paoste Rétérence du client Pr [ duction batch/Lot du p Cuantiié Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Unper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 06,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HE 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % 8i 0,2300 % Mn 1,2000 % P 00,0060 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0300 % Ni 0,2000 % Cu 0,0700 % Sn 0,0140 %
Al 0,0360 % V < 0,00 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pbh <« 0,002 % As 0,0030 % Sh <« 0,002 %
c 6,0 ppm H <« 2,5 pprm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 i5
HRC 46,0 44,0 44,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX Hirschvoge! Limformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency; EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 2178 05, BiC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem L8, Mdnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMO! Bistrict Court Augsburg HRB 23817
Dautsche Bank AG, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldarf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jirg Rilckauf (Chainman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0 Walter Bauer




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-001496 vom 09.02.2024

GlVe rZe )
pedition

Ludwigsburg, 12.02.2024
Seite 1 von 1

A =

24-001496
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvagel Umformtechnikt GmbH ;Eﬁl:lfiﬁg - VOthUdI[?Et IEoLERNATiONc? |1-ra t
) iese Befdrderung unterlleg einer ge- Celransportestsoumis, nonobstantiouteclause
Dr"ManfrEd'H'rSChVOQeI'Strasse § genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Converntion ralative au contrat da
86920 Denklingen Ubereinkommens{iberdenBefdrderungsveriragim  transport imtemational des marchandises par
intem. Straliengaterverkehr (CMR). route (MR).
Empfénger { Destinataire Frachifbhrer / Transperteur
2 6 P Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
700256 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nechfolgender Frachifihrer f Transparteurs successifs
Ort/Liew MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit f Temps
Datum /Date  14.02.2024
4 Ot und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise
Ot Liew Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihcer /
forbehaite und Bemerkungen des Fra rer
LandfPays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observalions des transporteucs
DatumiDate  (9.02.2024
5 Belgefigte Dokumenta { Documants annaxes
g Pos. g ZeicherVNr. Anzahl der LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballaga Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83320657 10 COoLL Getriebeteile 23.233
2 83320738 f4 COLLI
3 83320808 1 COLLI
_?:lnaqlr:la: 25,00 coLLl 23.233,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Tanikilometer mil Grenzubergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarmgan / Conventicns pasticulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 riohes Kenraoihen Nzttt Uberr‘tah(nebest-atlgung d.es Fahrers: Die Sendur'lg wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhzinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fehrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fgﬁrégerfulgt.
29 Beautzter GranzObergang 27 Gut 24-0014%6empfadgen am Datum / Date
ne U &cention des marchandises fa
n [ t\‘
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. T HAGNAPT 8. S.rl.
) Via|dei Ciclaminj, snc - 6 Modggno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODU
Teh FEBIR02E 5
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers Unlerschrift und §tempe! des Em,
Signature et timbre I'sxpéditeur Signature el timbre du transporteur it sm « Signature et tigbre de destinataife
ugrn\nr-Pn ar=y H (-
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

verifica su qualitd e quantity™

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04




